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Uzsieniecius lietuviskai kalbeti
mokanti zurnaliste Asta

v -

Boruseviciute: , Vis atrandu kazka
naujo”

Evelina Kislych Komforto zonoje Lietuvoje gyvenusi tuometiné Lietuvos radijo ir
grazia diena iSvyko j Vokietija. Ten atvykti ji buvo pakviesta bendraminciy is
Maltos ordino pagalbos tarnybos, kurios veikloje ji aktyviai dalyvavo. Jau SeSerius
metus sekmingai Hamburge gyvenanti ir dirbanti aktyvisté Siandien ne tik tesia
savo profesine veikla ir vadovauja Hamburge jsikurusiai lietuvisSkajai mokyklai
,Abécéle”, bet ir moko visus norincius lietuviy, kalbos.
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Sergéjaus SiSulino nuotr.

Su Asta kalbames apie staigius likimo posukius, gyvenimo Vokietijoje subtilybes ir
profesinius pasiekimus.

Asta, jau SeSerius metus gyveni viename didziausiu Europos uostamiesciu,
Hamburge. Kodél tavo lietuviskasis laivas nuplauke ir prisisvartavo
vakaruose?

Staigmenoms reikia visada buti pasirengus Tai ugdo gebéjima buti lankstiems ir
man tik dar karta jrode, kad svajones tikrai p11d051. Man v1sada magejo save
iSbandyti uzsienyje, taCiau nenoréjau iSvaziuoti tik tam, kad iSvaziuociau. Tyliai
sau svajojau, jei iSvaziuosiu, tai tik tada, kai turésiu darbo pasiulyma savo
profesinéje srityje. Kadangi dirbau Zurnaliste, supratau, kad svajonei issipildyti
lyg ir néra Sansu.

Taciau vieng diena, kaip iS giedro dangaus, sulaukiau Hamburgo maltieciu
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kvietimo: ,Asta, mums taves reikia, atvaziuok”. Zinoma, vokie¢iai mane paZinojo,
nes buvau aktyvi savanore Vilniaus Maltos ordino pagalbos tarnyboje, vadovavau
jauniesiems maltieCiams ir globodavau vokiecius maltiecius, kai Sie lankydavosi
Lietuvoje. Kadangi vokiecCiy kalba buvo mano pagrindiné uzsienio kalba mokykloje
(mokiausi Naujosios Akmenés Ramuciy vidurinéje mokykloje, dabar - gimnazija),
jos mokytis man jau nebereikéjo. Beliko tik priimti iSSukj dirbti viesuju rysiy
skyriuje, atsisveikinti su savgja komforto zona ir susikrauti lagaminus.

Pagal specialybe, kuriq igijai Lietuvoje, esi zurnaliste. Kaip pavyksta
laikytis savo profesines krypties isvykus i uzsieni? Gal rasai straipsnius
jau ir vokieciu kalba?

Nors be problemuy bendrauju vokiec¢iu kalba, vis délto tobuliausio Sios kalbos
lygio, manau, man nebepavyks pasiekti. Gali buti, kad a$ esu nepakankamai gabi
kalboms, o gal atvaziavau jau tokiame amziuje (budama beveik trisdesimties), kai
kalba jau per vélu tobulai jvaldyti. Nevartoju vokieciy kalbos taip laisvai kaip
lietuviu, todél vokiskai rasancia zurnaliste netapsiu. Bet zurnalistikos neapleidau.
Siuo metu rasau dienrasciui ,Lietuvos rytas”, o atradimais ¢ia dalinuosi savo
tinklarastyje , Atrasti Vokietijg“.

Vienas is tavo tikslu Hamburge - vaiku ugdymas, esi lietuviskosios
mokykleéles ,Abecele” vadove. Kaip sekasi? Kokie tavo/vaiku pasiekimai?

Dirbti su vaikais man visada labai patiko. Kai atvykau i Hamburga, iSkart
susiradau lietuviu bendruomene, o kai suzinojau, kad tuometiné Hamburgo
lituanistinés mokyklos vadové Salomeéja iesko kolegés, nedvejodama prisijungiau.
Pries trejus metus ji man perdavé mokyklos vadoves pareigas.

Miusy Sestadieniné mokyklélé yra veikiau laisvalaikio mokykla, kurioje svarbiau
bendrauti lietuviskai, pazinti lietuviSka abécéle, tradicijas, dainas ar Sokius, nei
mokytis gramatikos subtilybiy. Néra lengva isSlaikyti vaiky motyvacija dar ir
Sestadieniais eiti { mokykla, todél labai svarbus vaidmuo tenka ju téveliams. Be ju
pastangu lituanistinés mokyklos ilgai neissilaikytu.

Kaip zinia, dauguma uzsienio lietuviskuyju mokykleliy gauna finansavimag
ir is Lietuvos. Kuo gyva (finansiskai) mokykleles veikla? Ar Jums yra
svarbi parama isS Lietuvos?

Mokykloje dirbame savanoriskais pagrindais. Finansavima i$ Lietuvos gauname



tik projektams, o ne mokyklos veiklai. Taciau Uzsienio reikalu ministerija arba
Svietimo ir mokslo ministerija mus aprupina vadovéliais ar kita mokomaja
medziaga. Tai taip pat parama ir as jq vertinu.

Papildomai mokai lietuviy kalbos pagrindu ir norincius jos mokytis
suaugusiuosius. Kiek siuo metu turi mokiniy ir kokie ju pasiekimai?

Draugiy vyry, paskatinta, émiausi mokyti lietuviu kalbos ir suaugusiuosius. Siuo
metu turiu Sesis mokinius. Visi jie lietuviy kalbos mokosi iS meilés savo lietuviskai
antrajai pusei, tik vienas mokinys mokosi deél to, kad lietuviu kalbos prireike
darbe, mat keleta ménesiu praleis Lietuvoje ir nori nors Siek tiek suprasti
lietuviskai.

Musu kalba tikrai néra lengva. Kiek as dar pati nauju dalyku joje atrandu! Todél
jauciu didziule pagarba tiems, kas imasi jos mokytis. Smagu matyti, kai mokiniai
vis geriau iSmoksta lietuviy kalbg, net jei kai kurie ir nedrjsta drasiai prabilti. Bet
jeigu lietuvés zmonos pradeda skustis, nebegalincios lietuviSkai laisvai pasidalinti
su draugemis paslaptimis, nes mylimasis supranta, priimu tai kaip komplimenta.

Kokia butu tavo nuomone del gimtosios kalbos islaikymo uzsienyje?
Pasidalink esamomis poreikio tendencijomis iS Hamburgo.

Stebédama mokinius ir bendraudama su mamomis lietuvéemis supratau, kad
iSlaikyti gimtaja kalba uZsienyje kainuoja daug pastangu. Bet stengtis reikia, ir
tikrai verta. Net jei kartais buna tarpsniu, kai vaikai nemato prasmes mokytis
lietuviy kalbos (tai dazniausiai nutinka paauglystéje), nuleisti ranky negalima.
Uzauge vaikai tikrai uz tai padékos. O ir seneliai dziaugsis galédami su savo
anukais bendrauti lietuviskai.

Labai smagu vaikus stebéti po vasaros - visada zZinau, kas atostogavo Lietuvoje.
Ty vaiku lietuviy kalbos zodynas per atostogas gerokai prasiplecia. Tai dar vienas
labai geras budas mokytis lietuviy kalbos.
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jau ilga laika gyvenanti ir dirbanti Hamburge, pasakojo, kad mokytis lietuviy
kalbos ja paskatino noras su draugu lietuviu bendrauti jo gimtaja kalba.

,Kai pirma kartq iSgirdau lietuviy kalbg, nesupratau né vieno Zodzio, nepaisant to,



kad esu imli kalboms ir mano Seimoje buvo kalbama net keliomis ju. AS manau,
kad lietuviuy kalba - ypatinga ir labai poetiska, nors ir sunkiai iSmokstama.
Siandien mano kalba pasieké B1 lygij ir a$ laukiu nesulaukiu, kada galésiu toliau
mokytis jos pas Astq, kadangi man tai suteikia daug laimeés ir sékmeés. Dziaugiuosi
kaskart nuvykusi j Lietuva galedama vis geriau kalbeti ir suprasti, kg man sako
aplinkiniai.”, - pasakojo A. Kleinbart.
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